Congressman Crowley works
to increase funding for after
school programs and to eliminate
school dropout rate

he Census Bureau estimates that 6.9 million children

are regularly unsupervised during the after-school hours
and the peak hours of juvenile crimes (3:00 p.m.- 8:00 p.m.).
According to a recent study, after-school programs are
boosting academic performance, especially for African
American and Hispanic children. That's why Congressman
Crowley fought hard to secure $250,000 for After School
Programs for Bronx schools, on top of the $1.25 million
already received for library improvements and improved
teaching of American history.

Every year thousands of students drop out of high school,

yet President Bush’s budget eliminates all funding for dropout
prevention. This marks the second year in a row that the
Bush budget has proposed eliminating this important
program. Congressman Crowley has vowed to fight the
President’s cuts to dropout prevention, and to restore this
important funding for our children.
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El Congresista Crowley trabaja
a fin de aumentar los fondos
para los programas para despues
de la escuela y eliminar la
desercion escolar

La Oficina del Censo estima que 6.9 millones de nifios
regularmente no tienen supervision durante las horas
después de la escuela y en las horas pico para los crimenes
juveniles (3:00 p.m.- 8:00 p.m.). Y, de acuerdo a un estudio
reciente, los programas para después de la escuela estan
elevando el rendimiento académico, especialmente entre los
nifios afroamericanos e hispanos. Esa es la razén por la que
el Congresista Crowley trabajo tan arduamente de modo de
procurar $250,000 para los Programas para Después de la
Escuela en el Bronx, en adicion a los $1.25 millones que ya
habia recibido para mejoras de las bibliotecas y mejoras en la
ensefianza de la historia de los Estados Unidos.

Cada afio miles de estudiantes desertan de la escuela y sin
embargo el presupuesto del Presidente Bush elimina total-
mente fondos para prevenir la desercion. Esto marca el segun-
do afio consecutivo que el presupuesto de Bush ha propuesto
eliminar este importante programa. El Congresista Crowley ha
jurado luchar en contra de los recortes del Presidente Bush al
programa de prevencion de la desercion y restaurar los fondos
para tan importante program para nuestros hijos.
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Congressman Crowley is working to improve
education opportunities for children in the Bronx

children are enrolled in elementary and secondary schools. Yet, schools with high concentrations of

minority students often lack the resources necessary to provide our children with the tools they need to
succeed in the future. For example, schools serving African American, Latino and other disadvantaged students
spent on average $1,030 less per student in 2001 than schools with fewer children from low-income homes.
The result is that minority students lag behind their elementary school peers in reading, math, and science
proficiency, as well as in standardized testing.

Q quality education is the key to opportunity in the Bronx. Nearly 16 million African American and Latino

El Congresista Crowley esta
trabajando para mejorar las
oportunidades de educacion para
los nifnos del Bronx

na educacion de calidad es la clave para tener oportunidades en el Bronx.
Casi 16 millones de nifios afroamericanos y latinos estan inscritos en las
escuelas primarias y secundarias. Sin embargo, las escuelas con la mayor
racion de estudiantes minoritarios carecen a menudo de los recursos
rios para dar a los nifios las herramientas necesarias para su éxito en
. Por ejemplo, las escuelas a las que asisten los estudiantes afro-
0s, latinos y otros alumnos en desventaja gastaron en promedio $1,030
or estudiante en el 2001 que las escuelas con menos nifios provenientes
ares de recursos modestos. El resultado es que los estudiantes minorita-
> dominan las destrezas de lectura, matematicas y ciencias de la misma
fa que sus otros comparieros de escuela primaria, ni tampoco aprueban las
bas estandarizadas a los mismos niveles.




Congressman Crowley fights
to fully fund “No Child
Left Behind”

ongressman Crowley has repeatedly called on President

Bush and the Majority in Congress to fulfill the promise
of the “No Child Left Behind” Act by making it a priority in
the President’s budget. Since the signing of this bipartisan
education reform act two years ago, the President has pro-
posed about $17 billion less for education than was promised
in the new law, shortchanging millions of Bronx children.

For the past two years, schools in New York have kept their
promise to improve education and increase accountability,
but the Republican proposal has not provided the money to
adequately fund the bill. It is unfortunate that the President
sent Congress his new budget without forging a new direction
and providing the promised investments of the “No Child Left
Behind” Act. For the current year, schools in New York will
get $966 million less than promised by the law.

Congressman Crowley will continue to fight for the children
of New York, will work to raise student achievement in core
subject areas like reading and math, will demand results from
our schools, work to provide after-school programs and to
get parents involved. He understands that the best way to
accomplish this goal is by fulfilling the promise made to
parents and children through the “No Child Left Behind” Act.

El Congresista Crowley lucha
para que se financie plenamente
la ley “No Dejaremos Atras
Ni a Un Solo Nifio”

I Congresista Crowley repetidamente le ha solicitado

al Presidente Bush y a la mayoria en el Congreso que
cumplan con la promesa de la ley “No Dejaremos Atras Ni a
Un Solo Nifio” hecha a los nifios y padres del Bronx, y la
conviertan en una prioridad en el presupuesto del Presidente.
Desde que se firmo la ley de reforma educativa bipartidista
hace dos afos, el Presidente ha propuesto aproximadamente
$17 billones menos para la educacion de lo que promete la
nueva ley — tratando injustamente a millones de nifios en
el Bronx.

Durante los ultimos dos afios, las escuelas de Nueva York

han cumplido su promesa de mejorar la educacién y aumentar
la responsabilidad, pero los Republicanos no han cumplido

su promesa de pagar la factura. Desafortunadamente, el
Presidente envié al Congreso su nuevo presupuesto sin
proveer las inversiones prometidas en la ley “No Dejaremos
Atras Ni a Un Solo Nifio”. Para el afio actual, las escuelas de
Nueva York recibirdn $966 millones menos de lo que promete
la ley.

El Congresista Crowley seguira su lucha por los nifios de Nueva
York, trabajando para elevar los logros de los estudiantes en
las materias principales como la lectura y las matematicas,
exigir resultados de nuestras escuelas, ofrecer programas para
después de la escuela y lograr mayor participacion de los
padres. El entiende que la mejor manera de lograrlo es cumplir
la promesa hecha a los padres y a los nifios a través de la ley
“No Dejaremos Atras Ni a Un Solo Nifio”.

Congressman Crowley meets with third graders at P.S. 14

in the Bronx. Congressman Crowley talks about the
importance of staying in school, reading and his fight to
secure $250,000 for After School Programs for Bronx schools.

El Congresista Joseph Crowley se reting con estudiantes del tercer
grado de la escuela PS.14. El Congresista Crowley les habla sobre
la importancia de quedarse en la escuela y de leer, y de sus esfuer-
20s en asegurar $250,000 para los Programas para Después de

la Escuela.




Congressman Crowley works to
make higher education affordable

H igher education is one of the most important invest-
ments we can make to help our children’s future. But
the increasing cost of a college education is making it harder
for students to afford a college degree.

Congressman Joseph Crowley believes all students should
have the opportunity to earn a college degree. That is why
he is working to increase access to higher education by:

® Boosting college opportunities and making college
more affordable
Congressman Crowley wants to make higher education
more affordable by increasing the maximum Pell Grant
amount from $4,050 to $5,800 this year, doubling the
HOPE Scholarship tax credit from $1,500 per student to
$3,000 per student, and making the HOPE tax credit
refundable.

® Reducing the cost of student loans
Congressman Crowley wants to reduce the costs of all
student loans, by allowing borrowers to consolidate their
student loans more than once - so that they may take
advantage of lowered interest rates, and eliminate
student loan taxes.

® Expanding access to college by strengthening the
GEAR UP and TRIO programs
Congressman Crowley wants to increase support for GEAR
UP (Gaining Early Awareness and Readiness for
Undergraduate Programs), which encourages more young
people from low-income families to aspire to and prepare
early for college, and TRIO, which helps low-income
children attend and complete college.

El Congresista Crowley trabaja
para que la educacion avanzada
esté al alcance de todos

La educacion avanzada es una de las inversiones mas
importantes que podemos hacer para el futuro de nuestros
hijos. Pero el aumento en el costo de la educacién universi-
taria hace dificil que los estudiantes puedan sufragarla.

El Congresista Joseph Crowley cree que todos los estudiantes
debieran tener la oportunidad de ganarse un titulo universi-
tario y por esa razon esta luchando para aumentar el acceso a
la educacion avanzada al:

® Aumentar las oportunidades para ir la universidad y
hacer que la universidad esté mas al alcance de todos
El Congresista Crowley quiere hacer que la educacion
avanzada sea mas econdmica aumentando el subsidio Pell
maximo de $4,050 a $5,800 este afio, duplicando el
crédito impositivo para Becas HOPE de $1,500 por
estudiante a $3,000 por estudiante y haciendo
reembolsable el crédito impositivo HOPE.

® Reducir el costo de los préstamos para estudios
El Congresista Crowley quiere reducir el costo de todos
los préstamos para estudios, permitiendo que los
prestamistas puedan consolidar sus préstamos mas de
una vez - a fin de que puedan aprovechar las bajas en las
tasas de interés, y eliminar los impuestos sobre los
préstamos para estudios.

® Expandir el acceso a la universidad afianzando los
programas GEAR UP y TRIO program
El Congresista Crowley quiere aumentar el apoyo a los
programas GEAR UP, que alientan a los jévenes de
familias de escasos recursos a aspirar y a prepararse para
la universidad, y TRIO, que ayuda a los nifios de escasos
ingresos a asistir y completar sus estudios universitarios.

Congressman Crowley meets with students in the Bronx and
discusses the importance of receiving a higher education, and his
support of federal programs to improve job training.

El Congresista Crowley al reunirse con un grupo de estudiantes del
Bronx discutid lo valioso que es recibir una educacién avanzada, al
igual que su apoyo por los programas federales de adiestramiento.




